poR XaviER QUIRARTE

omo por un acto de

prestidigitacién, Clejani,

una pequena poblacién

situada al suroeste de

Bucarest, capital de Ru-
mania, ha aparecido reciente-
mente en el mapa de la musica
mundial. El motivo: la creciente
popularizacidn de una serie de
miisicos agrupados bajo el nom-
bre de Taraf de Haidouks. Pero
esto no ha sido producto de
la magia, sino de una serie de
circunstancias que iniciaron en
1988, cuando los musicdlogos
Stéphane Karo y Michael Win-
ter escucharon un disco con la
muisica de esa comunidad y de-
cidieron acudir ahi.

Aunque les advirtieron que era
dificil acceder a la poblacidn, se
encontraron con una bulliciosa
comunidad plagada de familias
de muisicos que hacen de las fi-
estas populares una experiencia
vital. Fascinados por lo que es-
cucharon, Karo y Winter re-
alizaron una grabacién casera
de una banda encabezada por
el violinista y cantante Meculae
Neacsu. Luego quisieron retor-
nar con el proposito de llevar a
cabo una grabacidn formal, asi
cOMO organizar una gira que los
llevaria al extranjero. El proyec-
to pasd por un momento dlgido,
dado que la situacidn politica era
muy incierta: corrian los tltimos
dias del régimen dictatorial de
Nicolae Ceaucescu y habfa estal-
lado la revolucidn.

En entrevista telefénica, lonel
Manole fomitsa, acordeonista de
Taraf de Haidouks cuenta que la
visita de los musicélogos no era
posible “porgue el régimen de
Ceaucescu decfa que no éramos
representativos de Rumania. Pe-
ro cuando termind la revolu-
cién, los promotores regresaron
y partimos hacia el extranjero”,

Como no era posible llevarse
de viaje a toda la comunidad, se
formé un grupo que adoptd el
nombre de Taraf de Haidouks,
que a partir de la edicion de
un disco que lleva traducido el
nombre segun el idioma de que
se trate, ha trasladado la fiesta
gitana a diversas partes del mun-
do. Banda de gitanos (Crammed
Discs/Discos Corason, 2002) es
una ventana a la misica que ten-
dremos en escena el préximo 6
de octubre en la Sala Nezahual-
cdyotl de la ciudad de México,
dos dias después en el Teatro Al-
varo Carrillo de Oaxaca y el 11
de octubre en el Teatro Degolla-
do de Guadalajara.

En Clejani, cuenta fonitsa, los
musicos animan casamientos,
bautizos, aniversarios y otras cel-
ebraciones de la vida cotidiana.
“Todo esto es acompafiado con
muisica, pero no hay muisicos
dedicados al espectdculo. Todo
lo que se toca es para las fes-
ividades de la comunidad. Los
musicos tienen otros trabajos,
algunos estdn en la agricultura
¢ en otras actividades. En la ép-
aca de Ceaucescu, todos esta-
san obligados a desempenar un
:rabajo, pero nosotros no tenia-
mos suerte porque en Clejani no
1abla quien nos diera tierras pa-
-a trabajarlas. Y no es que todos
os muisicos fueran agricultores,
iino que simplemente tener tier-
‘a era una especie de documen-
‘0 de salvoconducto, porque en
:se régimen si no trabajabas ibas
1 prisién. La musica no era con-
iiderada un trabajo”.

Formar una orquesta de la cali-
lad de Taraf de Haidouks no fue
{ificil, aunque hubo que hacer una
eleccion rigurosa que dejd fuera
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Provenientes del pequefio poblado de Clejani, esta agrupacion rumana ha seducido
al mundo con su musica tradicional gitana. En su préxima visita a México prometen

El grupo rumano busca preservar |2 tiadicion g

a muchos musicos. “En la banda
estdn los misicos mds calificados
para seguir este camino. Eso qui-
ere decir que se trata de personas
que tienen gran estilo para im-
provisar y una manera de ser y
de vivir muy especial. Aunque to-
quemos las mismas canciones, ca-
da muisico toca con su propio
sentimiento, con una manera dife-
rente de improvisar”.

El grupo estd integrado por
musicos de diferentes genera-
ciones y el acordeonista es uno
de los mds jévenes, lo que lo ha
expuesto al conocimiento de los
patriarcas. “Mi padre es acor-
deonista del grupo, asi que yo
escogi el mismo instrumento.
Conozco todo el repertorio vie-
jo porque si tocas en las fiestas
debes saber todas estas cancio-
nes. En las fiestas hay jévenes,
viejos y nifios, y si vas como ani-
mador tienes que conocer tan-
to el repertorio antiguo como el
nuevo. Como jévenes aprende-
mos las canciones de los viejos,
pero debemos meternos en la
muisica y hacerla nuestra”.

El acordeonista comenta que la
“musica electrénica”, es decir el
pop y el rock, ha tomado el lugar
de la miisica tradicional y que
Taraf de Haidouks es una de las
pocas bandas que hacen este tipo
de muisica en Europa. El idioma,
agrega, no constituye una barre-
ra. “Con la personalidad de este

una fiesta para todos los sentidos

na transm

grupo, aungue la gente no com-
prenda las palabras y no conozca
la muisica, se involucra en ella. El
puiblico estd ante una escena que
les dice todo: estdn los musicos vie-
jos y jovenes que, con su muisica,
han importado su pueblo al ex-
tranjero”.

Cada muisica tiene su lugar y
su priblico, asegura el acordeoni-
sta. “MNo es que esté contra otros
miisicos modernos, pero quiero
decir que jamds, ni los estadun-
idenses ni los japoneses, han
podido hacer una mdsica que
pueda transmitir una cultura co-
mo nosotros lo hacemos. Hemos
presentado conciertos en Esta-
dos Unidos, Canad4, Japdn, Bra-
sil y hemos conocido a personas
de grandes nombres, comao John-
ny Depp, John Turturro, Kronos
Quartet y otros, Hemos tenido
éxito en todas partes porque creo
que la gente necesita de esta
miisica, de algo que no sea un
espectdculo sino una fiesta”,

PROFETAS EN TIERRA AJENA

El repertorio del disco incluye
varios tipos de muisica, sobre to-
do piezas rumanas tradicionales
interpretadas a la manera gita-
na, “Invitamos a unos miisicos
de Macedonia para que tocaran
su miisica tradicional, asf como
a un clarinetista bilgaro y a un
percusionista turco. Hicimos es-
te disco en tres dias con muisicas

ralmente

de diversas partes, asi que creo
que es muy variado. El reper-
torio incluye piezas que hablan
justamente de los haidouks, que
son bandidos, una especie de
Robin Hoods que robaban a los
ricos para dar a los pobres. Tam-
bién hay canciones de amor,
satiricas o sobre la naturaleza.
Hay muchas danzas del pueblo.
El repertorio de Taraf de Hai-
douks es muy variado”.

Por muchas generaciones, los gi-
tanos han sido discriminados, lo
que no ha sido la excepcién con
los habitantes de Clejani. Este rac-
ismo persiste en Rumania, dice el
acordeonista. “Nosotros no lo suf-
rimos porque los muisicos son los
mds respetados, pero cuando su-
cede algtin incidente que involucra
aun gitano, como un robo, la pren-
sa, la television afirman que todos
los gitanos son iguales. El racismo
contra los gitanos persiste en toda
Europa aunque, insisto, la categoria
de muisico es la mds respetada”,

A pesar de haber grabado su
disco en Rumnania, el grupo no
es muy conocido en su propia tier-
ra, donde se les ha llamado “gi-
tanos harapientos”. En Rumania,
dice Jonitsa, “piensan que nuestra
muisica es vieja, fuera de moda.
En sus casas los jévenes escuchan
muisica moderna, muisica pop. La
mitisica de Taraf de Haidouks no se
oye en Rumania, puedo decir que
s0mos un grupo desconocido”.

le generacion en generacion. Foro: Masarxa lsmoa

LARGA VIDA A LA TRADICION
lonel Manole asegura que la
musica de Clejani tendrd una
vida larga porque proviene de
una tradicion de muchos afos.
Si bien no se ensena en las es-
cuelas, despuéds del éxito del
grupo jévenes de diversas par-
tes de Europa se estdn intere-
sando por este tipo de musica.
Las canciones interpretadas por
la banda no se ensefian en los
conservatorios sino en las casas,
a través de la tradicién oral o
en lo que él denomina “la es-
cuela del corazén”. Para ellos,
asegura, la muisica es su trabajo:
“Con ella nos ganamos la vida y
no tenemos otra ocupacion, es
nuestro aire. Nunca nos cues-
tionamos si estamos cansados;
si nos llaman para tocar vamos.
Para nosotros el placer de la vi-
da es la muisica™.

El acordeonista hace énfasis en
que su muisica no se perderd con
el tiempo porque forma parte
de la historia de un pueblo.
“Una persona en un pais, donde
tii quieras, tiene una historia
que preservar. Nosotros somos
jévenes pero manana vamos a
ser los viejos, entonces los ninos
y jovenes van a venir detrds
de nosotros para preservar la
tradicion a través de los afos.
Ademds, quienes ensefiamos a
los ninos buscamos que ellos sean
mejores que nosotros”, . Il



